
Sunday Mass Schedule  
 Horario de Misa Dominical 

 
 Misa Sabados (Spanish)           6:00pm 
 Mass (English)        8:00am & 11:30am  
 Misa (Spanish           9:30am & 1:00pm 
 Sunday Mass  (Syro-Malabar)   3:00pm 

 
 

  Daily Masses: 
        Tuesday’s - Friday’s 8:15am Español  
 

Misa por la tarde           
Martes: 6:45pm | Miercoles: 6:00pm 

 
 

 February 23, 2025, 7th Sunday of Ordinary Time   
IIV Domingo de Tiempo Ordinario, 23 de Febrero, 2025 

Twin Parishes Food Bank  

3663 Humboldt St. Denver, CO 80205        
Phone: 303-294-0684  

Open: Tuesdays & Thursdays    
10am-12pm & 1pm-3pm 

Director:  
Kevin Holwerda-Hommes 
 

SUNDAY’S REFLECTION / REFLEXIÓN DOMINICAL 

Annunciation Catholic School  
 

3536 Lafayette St. Denver, CO 80205 

Website: Annunciationk8.org   

Phone: 303-295-2515    

Principal: Mrs. Deb Roberts              

Febrero 23, 2025 

Pastoral Reflections…from Fr. Gama  
 

"Be merciful, just as your Father is merciful." (Luke 
6:36) 

Jesus' command to love our enemies and be merciful 
challenges us to live the Gospel radically. While the 
world often teaches revenge and self-protection, Christ 
calls us to break the cycle of hatred and embrace the 
mercy of God. This is not a passive love—it is an active, 
courageous decision to forgive, to bless those who harm 
us, and to reflect God’s own mercy in our daily lives. 

At Annunciation Catholic Church, we encounter real 
struggles with forgiveness and reconciliation—within 
families, friendships, and even within our parish. Many 
of us carry deep wounds, but Jesus invites us to experi-
ence freedom through mercy. True healing begins when 
we stop carrying grudges and start allowing God to 
transform our hearts. 

For the Capuchin Franciscans, mercy is at the heart of 
the Gospel. St. Francis of Assisi was known for his radi-
cal love, even toward his enemies. He embraced the lep-
er when others rejected them. He reconciled warring 
factions in Assisi. He even met with the Sultan during 
the Crusades, showing that true Christian witness is 
rooted in peace and love. St. Conrad of Parzham, a Cap-
uchin friar, spent his life as a humble porter, treating 
everyone who came to the monastery door with kind-
ness and patience, no matter their background or sins. 
This week, let us make mercy practical: 

•Forgive someone who has wronged you, even if 
they don’t deserve it. 

•Pray for those you struggle with, asking God to 
bless them. 

•Perform an act of kindness toward an “enemy”, 
following the example of St. Francis. 

When we practice mercy, we reveal the heart of God to 
the world. As Capuchins teach, mercy is not weak-
ness—it is the power of God’s love transforming lives. 

Would you like to advertise your business here?  
Call main office and speak with Lucy for more information.  

 

Sacrament of Reconciliation   
Sacramento de Reconciliacion 

 

    Tuesday / Martes        5:30pm- 6:15pm  
     Sabado / Saturday        4:30pm- 5:30pm 

Or by appoinment — o por cita  

Office Hours: Tuesdays—Friday. 9am—4:00pm 
Deacon: Henry Concha (retired) 

 Pastor: Fr. Charles Polifka, OFM Cap.   
      Vicar: Fr. Christopher Gama, OFM Cap. 

 

   
 
 

  EXPOSITION OF 
THE BLESSED  
SACRAMENT  

 
ADORACION  

AL SANTISIMO 
 
Martes /Tuesdays  
9:00am-6:30pm 

23 de Febrero, 2025 

Refleccion Pastoral …de P. Gama 
"Sean misericordiosos, como también su Padre es misericordio-
so." (Lucas 6,36) 

El mandato de Jesús de amar a nuestros enemigos y ser miseri-
cordiosos nos reta a vivir el Evangelio de manera radical. Mien-
tras el mundo nos enseña a buscar venganza y a protegernos, 
Cristo nos llama a romper el ciclo del odio y reflejar la miseri-
cordia de Dios. Esto no es una simple emoción; es una decisión 
valiente de perdonar, bendecir a los que nos han hecho daño y 
actuar con amor. 

En la Parroquia de la Anunciación, enfrentamos muchas situ-
aciones donde el perdón y la reconciliación son difíciles: con-
flictos familiares, problemas entre amigos o resentimientos den-
tro de nuestra comunidad. Muchos cargamos heridas profundas, 
pero Jesús nos ofrece libertad a través de la misericordia. La 
verdadera sanación comienza cuando dejamos de alimentar el 
rencor y permitimos que Dios transforme nuestro corazón. 

Para los Capuchinos Franciscanos, la misericordia es el centro 
del Evangelio. San Francisco de Asís fue conocido por su amor 
radical, incluso hacia sus enemigos. Abrazó a los leprosos que 
otros rechazaban. Buscó reconciliación entre enemigos en su 
ciudad de Asís. Durante las Cruzadas, se encontró con el Sultán 
con humildad y paz. También recordamos a San Conrado de 
Parzham, un fraile capuchino que pasó su vida como portero de 
su convento, recibiendo a cada persona con amabilidad y 
paciencia, sin importar quién fueran o qué hubieran hecho. 

Esta semana, pongamos en práctica la misericordia: 

•Perdona a alguien que te haya herido, aunque no lo merez-
ca. 

•Ora por aquellos con quienes tienes dificultades, pidiendo 
a Dios que los bendiga. 

•Haz un acto de bondad hacia un “enemigo”, siguiendo el 
ejemplo de San Francisco. 

Cuando practicamos la misericordia, revelamos el corazón de 
Dios al mundo. Como enseñan los Capuchinos, la misericordia 
no es debilidad; es el poder del amor de Dios que transforma 
vidas. 



Date / Fecha Offertory / Colecta Total 

In Person, 02/16          $6,698 

Venmo,  02/16          $ 

Total week 02/16          6,698 

Pray for the people who died this year 
Oremos por los Difuntos de este año  

Greg Schoeninger, Sam Solano, Cecilia Hernandez, Noe Sanchez, Max Mares, 
Richard Mares, Filiberto Guzman,  Leonardo Trujillo, Vera Gomez, Jose Garcia, 
Charlotte  Gonzalez, Eloise Vera, Debbie Lynn Escamilla,  Alberta Brito, Galdino 
Reyes de la Cruz, Pedro Leon, Gilbert Pena, Albert Brito, Jaya Capri Flores,  

 

Pray for the Sick & the Elderly 
Oremos por los Enfermos y Ancianos

Laura Gutierrez, Lana McFee, Dale Talmich, Jr, Zaniyah Vadez, Rae 
Tafoya and Carol Vera, Tino Ramirez and Suzette Scott, Mathison 

Sandoval, Teresa Casillas, Jose Bocanegra, Silvia Esquivel, Cesar Munoz, 
Yolanda Verduzco, Manuel Martinez, Joaquin Chavez, Maria del Refugio 
Esquivel, Rayonn Lobato, Mickey Chavez, Carmen Vargas, Bob Gonzales, 
Erica Gonzales, Devany De la Torre, Jose Castaneda, Alex Chavez, Carmen 
Lechuga, Gary Garcia, Maria del Toro, Maria Estrada  

PARISH HAPPENINGS- ACONTECIMIENTOS PARROQUIALES 

Lenten Fish Fry  

Sponsor by Knight of Columbus  

March | Marzo 7th, 14th, 21st  

April | Abril 4th , 11th  

All will be in School Cafeteria from        
5:30-7:00pm.  

Entrance will be through School Gym  

 

Todo será en la cafetería de la escuela de 
5:30 a 7:00 pm. 

La entrada será a través del Gimnasio de 
la Escuela 

Mass Intentions  

Intenciones de la Misa 

Monday, February 24 / Lunes, 24 de Febrero   

                         No Mass  

Tuesday, February 25 / Martes, 25 de Febrero   

8:15am Misa   S-  +Carmen Esparza   

12:00pm  Eucharistic Adoration/  Adoración Eucrística 

6:30pm          Benediction / Reposición del Santísimo 

 6:45pm     Misa  NS-  Open/ Abierto   

Wednesday, February  26 / Miércoles 26 de Febrero   

8:30am 

6:00pm 

Mass - NS-  Open/ Abierto   

Misa   NS-  Open/ Abierto   

Thursday, February 27 / Jueves, 27 de Febrero   

8:15am Misa - NS-  Open/ Abierto   

Friday, February 28 / Viernes , 28 de Febrero   

8:15am Misa - NS-  Open/ Abierto   

Saturday, March 1 / Sabado, 1 de Marzo   

6:00pm Misa - NS-  Open/ Abierto   

Sunday, March 2 / Domingo, 2 de Marzo  

8:00am Mass S–  +Margarito Pineda Jr.   

9:30am Misa S-  +Lorenza Zalasar   

11:30am Mass S– +Tony Gonzalez   

1:00pm Misa  NS– Open/ Abierto   

Because of various viruses that 
are being spread, we ask that if 
you feel ill or have been in con-
tact with anyone who is ill, please 
do not receive the precious blood 
from the cup at communion time. 
You receive Jesus completely in 
the consecrated bread and it is not 
necessary to receive from the cup.  
 

Debido a varios virus que se están 
propagando, le pedimos que si se 
siente enfermo o ha estado en contacto con alguien 
que esté enfermo, por favor no reciba la preciosa 
sangre de la copa a la hora de la comunión. Recibes 
a Jesús completamente en el pan consagrado y no 
es necesario recibir de la copa.  

 

LENT 2025 – Re-Discovering Jesus  

CUARESMA 2025                      
Vuelve a descubrir a Jesus  

 
MARCH 5, 2025 

ASH WEDNESDAY | MIERCOLES DE CENIZAS 
8:30 a.m. English School Mass with Ashes 

Noon: English Mass with ashes 

6:00 p.m. Misa en Español con cenizas  

7:30 p.m. Misa en Español con cenizas  

 

Tuesdays | Martes: Adoration 

8:15 a.m. Misa en Español  

Adoration after Mass until 6:30 

5:15pm.  Confessions| Confesiones 

6:30pm. Benediction followed by Mass 

 
Wednesdays | Miercoles: 

8:30am. School Mass (English) 

6:00 pm. Misa en Español  

6:45 – 8:30pm. Grupo de Oracion 

8:30pm. Reposición del Santísimo 

 
Thursdays | Jueves: 8:15am.  Misa en Español  

 
Fridays | Viernes: 8:15 am. Misa en Español  

STATION OF THE CROSS   
VIA CRUCIS  

All will be at 7:30pm in the Church 
Todas las Estaciones seran a las 
7:30pm in la Iglesia. 
 

March 7th-Prayer Group  

March 14th-Encuentro Matrimonian 

March 21st-Catechists 

March 28th-Padres y Madres Orantes  

April 4th -Youth Group  

April 11th-8:00am Mass  

Our Mother Mary  
 

First Fridays: March 7 – Adoration, Litany of 
the Sacred Heart, Anointing of the sick 
First Saturdays: March 8 - Rosary at 8:00am; 
Mass at 8:30am 
 

Nuestra Madre Maria  
 
Primeros Viernes: 7 de Marzo – 
Adoración, Letanía del Sagrado 
Corazón, Unción de los enfermos 
 
Primeros Sábados: 8 de Marzo - 
Rosario a las 8:00am; Misa a las 
8:30am 

Enjoy another food sale next weekend. 
Once again, pupusas and menudo will 
be on sale after Sunday Masses. Pro-
ceeds will be used for improvements in 
the church.  

Disfrute de nuevo otra venta de comida 
el próximo fin de semana. Una vez más, 
se venderán pupusas y Tamales después 
de las misas dominicales. Las ganancias  
se utilizarán para los projectos de la Ig-
lesia  


